“»STEIEL

yes, we watercare!




STEIEL

50 anni di attivita raggiunti grazie a tutti i collaboratori e a tutti i partner che ci hanno dato fiducia!
Un traguardo importante, ma anche un nuovo punto di partenza, che ci proietta verso il futuro con determinazione ed entusiasmo.

50 years of activity achieved thanks to all the collaborators and all the partners who trusted us!
An important milestone, but also a new starting point, which projects us towards the future with determination and enthusiasm.
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STEIEL ... YES, WE WATERCARE!

Esperti, attenti e competenti. Cosi ci occupiamo di acqua, ci prendiamo cura
dell’acqua e lo facciamo con cura e passione, dal 1973!

L'acqua e il nostro elemento e la nostra missione; progettiamo e produciamo
strumenti di analisi, sensori di misura e sistemi di dosaggio per trattare tutti i tipi
di acqua.

La nostra strumentazione trova applicazione in numerosi settori, come la
disinfezione dell’acqua di piscina, il trattamento delle acque di processo e di
scarico, lo spurgo automatico di torri evaporative, la sanificazione nell’industria
agro-alimentare, il controllo della potabilizzazione, la prevenzione della legionella
nei circuiti di acqua calda sanitaria, la disinfezione nel settore zootecnico, il
controllo delle acque di fertirrigazione.

STEIEL, Studio Tecnico Elettronico Industriale E Laboratorio, & cosi che nel 1973
UIng. Ettore Pilotti diede vita a una delle aziende italiane piu storiche nel suo
mercato.

Quella piccola realta, diventata sempre piu internazionale, oggi € presente in piu
di 30 Paesi, con una rete di vendita composta da distributori anche esclusivi, clienti
diretti e indiretti, importanti clienti OEM e costruttori di impianti.

Inoltre, STEIEL e stata una delle prime aziende italiane a capire 'importanza di
realizzare prodotti personalizzati e soluzioni su misura in funzione di specifiche
esigenze applicative.

STEIEL e composta da progettisti elettronici e meccanici altamente qualificati;
da tecnici che assistono il cliente sul campo per l'avwviamento impianto, le
manutenzioni programmate e corsi tecnici; da professionisti del marketing e back-
office, che si prendono cura di tutte le richieste del cliente; da funzionari tecnico-
commerciali sempre attenti alle esigenze del mercato.

Expert, attentive and competent. That’s how we deal with water, we take care of
water, and do it with care and passion, since 1973!

Water is our element and our mission; we design and manufacture analytical
instruments, measuring sensors and dosing systems to treat all types of water.

Our instrumentation is suitable to several sectors, such as swimming pool water
disinfection, process and wastewater treatment, automatic purging of cooling
towers, sanitization in the agri-food industry, potabilization control, legionella
prevention in domestic hot water circuits, disinfection in livestock sector, and
fertigation water control.

STEIEL, Studio Tecnico Elettronico Industriale E Laboratorio (Industrial Electronic
Technical Study & Lab), this is how in 1973 Eng. Ettore Pilotti starts one of the most
historic Italian companies in its market.

That small reality, become more and more international, is now present in more
than 30 countries, with a sales network consisting of distributors (even exclusive),
direct and indirect customers, important OEM customers and plant manufacturers.

Furthermore, STEIEL was one of the first Italian companies to understand the
importance of creating customized products and solutions tailored to specific
application needs.

STEIEL is staffed by highly qualified electronic and mechanical designers;
technicians who support the customer for plant start-up, scheduled maintenance,
and technical courses; marketing and back-office professionals who take care of all
customer requests; technical sales officers always attentive to the market needs.



LA NOSTRA FILOSOFIA
OUR PHILOSOPHY

Accogliere le sfide € la chiave del nostro successo...

“Non chiedeteci di essere cio che non siamo,
ma aiutateci a non restare quello che siamo”.

Accepting challenges is the key of our success...
“Do not ask us to be what we are not,
but help us not to remain what we are’.

SOLUZIONI SU MISURA
TAILOR - MADE SOLUTIONS

Realizziamo prodotti personalizzati e sistemi su misura in funzione
delle esigenze specifiche del cliente.

We create customized products and tailor-made systems according
to the specific needs of the customer.




LANOSTRA STORIA OUR STORY

STEIEL inizia la sua attivita STEIEL progetta il suo primo L'azienda si trasferisce STEIEL entra a far parte di Linea completa di strumenti
come ditta artigianale. strumento a microprocessore nella sede attuale. un grande gruppo a livello e sistemi per la disinfezione
e passa alla produzione mondiale e inizia la fase di dell’acqua di piscina.
STEIEL begins its career di strumentazione digitale. The company moves to its internazionalizzazione.
as a small artisan company. current location. Full line of instruments
STEIEL designs its first STEIEL becomes part of and systems for the disinfection
microprocessor-based meter a big global group and the of swimming pool water.
and switches to the production internationalization phase
of digital instruments. begins.

STEIEL

ELETTRONICA SRL

La ditta artigianale diventa
una realta industriale e nasce
STEIEL Elettronica Srl.

The artisan company
becomes an industrial reality
and STEIEL Elettronica Srl

is born.

Primo programmatore
multiparametro, una novita
nel mercato della
strumentazione industriale!

First multiparametric
programmer,

a novelty in the industrial
instrumentation market!

Progettazione dei primi Inizia la produzione
colorimetri in linea, dei dosatori di cloro granulare
per l'analisi fotometrica e in polvere, made by STEIEL!
automatica.

The production begins
Designing of the first in-line of granular and powdered
colorimeters for automatic chlorine feeders,
photometric analysis. made by STEIEL!



Nuovo progetto
per la produzione delle pompe
dosatrici elettromagnetiche.

New project for the production
of electromagnetic
dosing pumps.

Inizia una collaborazione
commerciale per la vendita
nell’area LATAM.

A commercial partnership
begins for sales
in the LATAM area.

La crescita dell’azienda
continua e si rende necessario
un ulteriore ampliamento.

The company continues its
growth and further expansion
becomes necessary.

Viene completamente
rinnovata l’'intera gamma
degli strumenti.

The full range of instruments
is completely renewed.
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Primo ampliamento degli
spazi produttivi, con la
costruzione di un secondo
stabilimento.

Il marchio STEIEL raggiunge
un importante traguardo
e festeggia i suoi primi 50 anni!

Inizia la produzione
dei dosatori di cloro
da reagente in bricchetta.

Viene inaugurata la filiale
STEIEL Iberica,
per consolidare la presenza

nel mercato spagnolo.
STEIEL brand reaches

an important milestone
and celebrates its first 50 years!

The production of
chlorine feeders from

First expansion of the .
briquette reagent starts.

working areas with the
construction of a second
building.

STEIEL Iberica branch opens,
to consolidate the presence
in the Spanish market.



Azienda italiana, diventata internazionale.
Oggi presente in piu di 30 Paesi, con una rete di vendita composta da distributori nazionali ed internazionali anche esclusivi,
clienti diretti e indiretti, importanti clienti OEM e costruttori di impianti.

An Italian company, now international .
Today present in more than 30 Countries, with a sales network consisting in national and international distributors (even exclusive),
direct and indirect customers, important OEM customers and plant manufacturers.
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DISINFEZIONE
DELLACQUA
DI PISCINA

DISINFECTION
OF SWIMMING POOL
WATER
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STEIEL TRATTATUTTI I TIPI DI ACQUA

TRATTAMENTO SISTEMIAUTOMATICI
DELLE ACQUE PERTORRI
INDUSTRIALI EVAPORATIVE
TREATMENT AUTOMATIC SYSTEMS
OF PROCESS FOR COOLING

WATER TOWERS
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TRATTAMENTO
SUPERFICI
INDUSTRIA GALVANICA

SURFACE
TREATMENT,
GALVANIC INDUSTRY

SISTEMI DI
CONTROLLO PER
LA POTABILIZZAZIONE

CONTROL SYSTEMS
FOR WATER
PURIFICATION
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STEIEL CAN TREAT ALL TYPES OF WATER

SANIFICAZIONE TRATTAMENTO PREVENZIONE DISINFEZIONE CONTROLLO
NELLINDUSTRIA DELLE ACQUE DELLA LEGIONELLAIN NEL SETTORE DELLE ACQUE
AGRO-ALIMENTARE DI SCARICO CIRCUITI DIACQUA CALDA ZOOTECNICO DI FERTIRRIGAZIONE
SANITIZATION TREATMENT LEGIONELLA PREVENTION DISINFECTION CONTROL OF IRRIGATION
IN THE AGRI-FOOD OF THE IN HOT WATER IN LIVESTOCK AND FERTILIZATION

INDUSTRY WASTEWATER CIRCUITS INDUSTRY WATER

11



STRUMENTI DI ANALISI E SISTEMI DI DOSAGGIO
PER TRATTAMENTO ACQUE

ANALYSIS INSTRUMENTS AND DOSING SYSTEMS
FOR WATER TREATMENT

STEIEL offre una vasta gamma di strumentazione elettronica; sistemi di dosaggio,
sensori per misure chimico-fisiche, soluzioni complete integrate e pronte all’uso.

STEIEL offers a wide range of electronic instruments, dosing systems,
sensors for physical-chemical measurements, complete integrated ready-to-use solutions.
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LINEA INDUSTRIALE SENSORI E ACCESSORI SISTEMI DI DOSAGGIO STRUMENTI PER PISCINE
Strumenti e sistemi integrati, Gamma completa Pompe dosatrici La nostra esperienza
adatti alle piu svariate di sensori di misura, elettromagnetiche, al servizio della
esigenze applicative. porta-sonda, strumenti portatili. stazioni di dosaggio complete. vostra sicurezza
INDUSTRIAL LINE SENSORS AND ACCESSORIES DOSING SYSTEMS INSTRUMENTS
Instruments and integrated systems, Full range of measurement, Electromagnetic FOR SWIMMING POOLS

suitable for a wide range sensors, probe-holders metering pumps, Our experience
of application needs. and portable meters. complete dosing stations. for your safety
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MADE IN

ITALY

PROCESSI DI LAVORAZIONE SECONDO STANDARD
INTERNAZIONALI DI ELEVATA QUALITA E NEL RISPETTO DELLAMBIENTE

MANUFACTURING PROCESSES ACCORDING TO HIGH QUALITY
INTERNATIONAL STANDARDS, AND RESPECT FOR THE ENVIRONMENT

STEIEL REALIZZA E COLLAUDA SISTEMA DI QUALITA CERTIFICATO LA STRUMENTAZIONE STEIEL
IL 100% DEI SUOI PRODOTTI IS0 9001 - CODICE ETICO E CERTIFICATA DA ORGANISMI
IN CONFORMITA AL MODELLO 231 ESTERNI ACCREDITATI
STEIEL MANUFACTURES AND TESTS
100% OF ITS PRODUCTS QUALITY SYSTEM CERTIFICATION THE STEIEL INSTRUMENTS
ISO 9001 - CODE OF ETHICS ARE CERTIFIED BY EXTERNAL

IN COMPLIANCE WITH MODEL 231 ACCREDITED BODIES
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ASSISTENZA E FORMAZIONE
TECHNICAL SERVICE AND TRAINING

STEIEL organizza corsi teorici e pratici per i tecnici impiantisti STEIEL periodically organizes theoretical and practical courses
e manutentori, sul corretto utilizzo e manutenzione for plant and maintenance technicians, on the proper use
delle sue apparecchiature. and servicing of its electronic instruments.
| corsi vengono generalmente tenuti in sede, The courses are normally instructed at STEIEL headquarter,
ma possono anche essere organizzati presso il cliente. but they can also be arranged at the customer place.

Inoltre STEIEL fornisce ai propri clienti Furthermore, STEIEL provides its customers

un servizio post vendita di assistenza an after-sales support for technical assistance

tecnica e manutenzione periodica, and periodic maintenance,

eseguite da personale tecnico qualificato. performed by qualified technical personnel.
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“If there is magic on this planet, it is contained in water”
(Loren Eiseley)

Viale Europa, 24

/ 35020 Ponte San Nicolo (PD) - ITALY
¢ STEIEL @ 9048061488

Distributor:

yes, we watercare! info@steiel,it @ G
www.steiel.it




